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	Na temelju odredbe članka 35. Zakona o lokalnoj i područnoj (regionalnoj) samoupravi («NN», broj: 33/01, 60/01, 129/05, 109/07, 125/08 i 36/09), odredbe članka 258. stavka 3. u svezi sa odredbama članaka 23. do 26. Zakona o vodama («NN», broj 153/09) i članka 32. stavak 1. alineje 32. Statuta Grada Staroga Grada («Službeni glasnik Grada Starog Grada», broj: 12/09 i 3/10) Gradsko vijeće Grada Staroga Grada na XXX sjednici održanoj dana 19. ožujka 2012. godine  d o n o s i

O D L U K U
o uređivanju pravnog statusa komunalnih vodnih građevina za Grad Stari Grad

Članak 1.

	Ovom Odlukom uređuje se pravni status – imovinskopravni odnosi komunalnih vodnih građevina za javnu vodoopskrbu i komunalnih vodnih građevina za javnu odvodnju za Grad Stari Grad.


Članak 2.

	Komunalne vodne građevine za javnu vodoopskrbu i komunalne vodne građevine za javnu odvodnju su javna dobra u općoj uporabi i u vlasništvu su javnog isporučitelja vodne usluge – trgovačkog društva «Hvarski vodovod» d.o.o. Jelsa.

Članak 3.

	Javni isporučitelj vodne usluge «Hvarski vodovod» d.o.o. Jelsa gradi, održava i upravlja komunalnim vodnim građevinama, te vodi potrebne evidencije u poslovnim knjigama i upis javnog dobra u zemljišnu knjigu.

Članak 4.

	Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave u «Službenom glasniku Grada Starog Grada».

REPUBLIKA HRVATSKA
SPLITSKO-DALMATINSKA ŽUPANIJA
GRAD STARI GRAD
G r a d s k o  v i j e ć e

KLASA: 363-02/12-01/1
URBROJ: 2128-03-12-4
Stari Grad, 19. ožujka 2012. godine	
       PREDSJEDNIK
GRADSKOG VIJEĆA:
Marijo Lušić Bulić, v.r.
* * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * *

Na temelju članka 16. Odluke o komunalnim djelatnostima na području Grada Staroga Grada («Službeni glasnik Grada Starog Grada» broj 3/11), i članka 32. stavka 1. alineje 32. Statuta Grada Staroga Grada («Službeni glasnik Grada Starog Grada», broj: 12/09 i 3/10), Gradsko vijeće Grada Staroga Grada na XXX sjednici održanoj dana 19. ožujka 2012. godine, d o n o s i

O D L U K U
o prenošenju prava i obveza u svezi s financiranjem, izgradnjom, održavanjem i gospodarenjem (upravljanjem) te stvarnim pravima na objektima i uređajima sustava odvodnje u Gradu Starome Gradu

Članak 1.

	Grad Stari Grad prenosi na trgovačko društvo «Hvarski vodovod» d.o.o. sva prava i obveze u svezi s financiranjem, izgradnjom, održavanjem i gospodarenjem (upravljanjem) te stvarnim pravima na objektima i uređajima sustava odvodnje u Gradu Starome Gradu.

Članak 2.

	Daje se ovlaštenje Gradonačelnici da, u roku od 30 dana od dana stupanja na snagu ove Odluke, sa trgovačkim društvom «Hvarski vodovod» d.o.o. potpiše Ugovor o reguliranju međusobnih vlasničkih odnosa.

Članak 3.

	Daje se ovlaštenje direktoru trgovačkog društva «Komunalno Stari Grad» d.o.o. da sa trgovačkim društvom «Hvarski vodovod» d.o.o. potpiše Ugovor o primopredaji cjelokupne dokumentacije te prijenosu svih investitorskih prava i obveza u vezi projekta izgradnje sustava odvodnje u Gradu Starome Gradu.

Članak 4.

	Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave u «Službenom glasniku Grada Starog Grada».

R E P U B L I K A  H R V A T S K A
SPLITSKO-DALMATINSKA ŽUPANIJA
GRAD STARI GRAD
G r a d s k o  v i j e ć e

KLASA: 363-02/12-01/2
URBROJ: 2128/03-12-4
Stari Grad, 19. ožujka 2012.g.
       PREDSJEDNIK
GRADSKOG VIJEĆA:
Marijo Lušić Bulić, v.r.
* * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * *
 
	Temeljem odredbe članka 32. stavka 1. alineje 32. Statuta Grada Staroga Grada («Službeni glasnik Grada Starog Grada», broj: 12/09 i 3/10) Gradsko vijeće grada Staroga Grada na XXX (izvanrednoj) sjednici održanoj dana 19. ožujka 2012. godine  d o n o s i 
Z A K L J U Č K E
povodom razmatranja Nacrta prijedloga Izmjena i dopuna Prostornog plana Splitsko-dalmatinske županije 
(za 2. prethodnu raspravu)

I

	P r i h v a ć a j u  s e  Zaključci Gradskog urbanističkog odbora KLASA: 350-01/11-01/5, URBROJ: 2128/03-12-13, povodom razmatranja Nacrta prijedloga Izmjena i dopuna Prostornog plana Splitsko-dalmatinske županije, doneseni u suglasnosti s Gradonačelnicom Grada Staroga Grada na XXV sjednici Odbora održanoj dana 12. ožujka 2012. godine, a koji glase:
	«Na Nacrt Prijedloga Odluke o izmjenama i dopunama Prostornog plana Splitsko-dalmatinske županije (za 2. prethodnu raspravu) – Odredbe za provođenje, Gradski urbanistički odbor Grada Starog Grada  o č i t u j e  s e  kako slijedi:

1.1.3.	Uvjeti razgraničenja prostora prema namjeni

		Članak 32. stavak 3.:

„Ovim Planom su u ZOP-u položajem, veličinom, vrstom i maksimalnim smještajnim kapacitetom određena građevinska područja izvan naselja: izdvojene ugostiteljsko-turističke namjene, izdvojene namjene jedinstvenog urbanističkog koncepta, izdvojene športske namjene, i izdvojene gospodarske namjene veće od 10ha, područja za marikulturu i infrastrukturni sustavi od značaja za Državu i Županiju, te iste predstavljaju obvezu za planove užih područja.“

	Načelna primjedba: Odbor se protivi određivanju područja za marikulturu na cijelom svom području.

	O b r a z l o ž e n j e : Zaključcima, KLASA: KLASA: 350-01/12-01/10, URBROJ: 2128/03-12-3, povodom razmatranja nacrta Studije korištenja i zaštite mora i podmorja Splitsko-dalmatinske županije s naglaskom na djelatnost marikulture, s grafičkim i tekstualnim dijelom prijedloga Izmjena i dopuna Prostornog plana Splitsko-dalmatinske županije, 	donesenim u suglasnosti s Gradonačelnicom Grada Staroga Grada na XXIV sjednici Odbora 	održanoj dana 1. ožujka 2012. godine, Gradski urbanistički odbor u cijelosti se protivi planiranom dređivanju izdvojenih građevinskih područja namijenjenih marikulturi i pripadajućoj ribarskoj infrastrukturi na cijelom području Grada Staroga Grada, a posebice planiranju zona marikulture: u uvali Vlaška na sjevernoj strani poluotoka Kabal – namijenjenoj kaveznom uzgoju ranijih razvojnih faza bijele ribe ili manjem uzgajalištu bijele ribe i istočno od rta Smočiguzica također na sjevernoj strani poluotoka Kabal – namijenjenoj uzgoju bijele ribe s tehnologijom za polupučinski uzgoj.
Odbor se također protivi planiranom određivanju izdvojenih građevinskih područja u susjednom obalnom području kopna uz zone marikulture namijenjene uzgoju ranijih razvojnih faza bijele ribe ili manja uzgajališta bijele ribe, na lokaciji s koje je vidljiva površina (mora) s uzgajalištem i u kojima se planira dopustiti gradnja prizemnog objekta maksimalne površine 200 m2 zatvorenog prostora i 50 m2 prostora pod nadstrešnicom s namjerom servisiranja djelatnosti uzgoja u zonama na moru, kao i planiranom određivanju izdvojenih građevinskih područja u susjednom obalnom 	području opna uz zone marikulture namijenjene uzgoju bijele ribe tehnologijom za 	polupučinski uzgoj, na lokaciji s koje je vidljiva površina s uzgajalištem, na kojima se planira dopustiti gradnja prizemnog objekta maksimalne površine 40 m2 s funkcijom smještaja za čuvarsku službu.

	Zaključci su obrazloženi.

	Citirane Zaključke Odbora prihvatilo je i usvojilo Gradsko vijeće Grada 	Staroga Grada na XXIX sjednici održanoj dana 5. ožujka 2012. godine, pod KLASA: 350-	01/12-01/10, URBROJ: 2128/03-12-4. Zaključci Odbora i Vijeća dostavljeni su: Oikon d.o.o. Institutu za primijenjenu ekologiju, n/r dr. sc. Tomi Haramina, Splitsko-dalmatinskoj županiji: Upravnom odjelu za gospodarstvo, razvitak i europske integracije n/r gđa Katarina Šuta, te na znanje: Upravnom odjelu za prostorno uređenje, Javnoj ustanovi Zavodu za prostorno uređenje, i Ministarstvu zaštite okoliša i prirode n/r dr sc. Mirela Holy, ministrica.

1.1.3.3.	Površine izvan naselja za izdvojene namjene

	Članak 36. Točka 6. Športska namjena R (športski centri):

· R1 – golfska igrališta
· R2 – športsko – rekreacijski centri
· R3 – športski zabavni centri
· R4 – športski centri
· R5 – centri za vodene športove – Akvapark

	Prijedlog: Područje uvale Maslinica, planirati kao športski centar R4; isto i 1.3.7. Športska namjena, u članku 84. 
	U grafičkom dijelu Plana: Kartografski prikaz: Korištenje i namjena površina predloženu lokaciju označiti markicom R4

	O b r a z l o ž e n j e : Zahtjev se temelji na Zaključcima Gradskog urbanističkog odbora i Gradskog vijeća Grada Staroga Grada, KLASA: 350-01/10-01/59, URBROJ: 2128-03-10-2 od 20. prosinca 2010. godine, kojim Gradski urbanistički odbor i Gradsko vijeće u 	postupku izrade Izmjena i dopuna prostornog plana uređenja Grada Staroga Grada, sukladno 	odredbi članka 50. Zakona o prostornom uređenju i gradnji, predlažu proširenje  građevinskog područja zapadno od sadašnje granice obuhvata UPU-a Maslinica do granice  područja Grada Staroga Grada u uvali Maslinica, kako bi se time stvorili uvjeti i pretpostavke za markiranje predmetnog područja kao građevinskog i određivanje njegove namjene sukladno odredbi članka 4. Odluke o izradi Izmjena i dopuna prostornog plana 	uređenja Grada Staroga Grada.

1.1.3.5. 	More i vodne površine

Članak 46. Tablica x.x. Zone marikulture po vrsti, maksimalnom 	kapacitetu i veličini:

· Vlaška bijela riba 400 školjkaši 15 40
· Smočiguzica bijela riba 500 školjkaši 80 70

	Predlaže se  b r i s a t i . 
Sukladno iznijetom, u grafičkom dijelu Kartografski prikaz: Korištenje i namjena površina, na naznačenim područjima (lokacijama) brisati markice za marikulturu.

	O b r a z l o ž e n j e : Zahtjev se temelji na Zaključcima Gradskog urbanističkog  odbora, KLASA: 350-01/12-01/10, URBROJ: 2128/03-12-3, povodom razmatranja nacrta Studije  korištenja i zaštite mora i podmorja Splitsko-dalmatinske županije s naglaskom  na 	djelatnost marikulture, s grafičkim i tekstualnim dijelom prijedloga Izmjena i dopuna Prostornog plana Splitsko-dalmatinske županije, donesenim u suglasnosti s  Gradonačelnicom Grada Staroga Grada na XXIV sjednici Odbora održanoj dana 1. ožujka 2012. godine, i Zaključcima Gradskog vijeća Grada Staroga Grada KLASA: 350-01/12-01/10, URBROJ: 2128/03-12-4 	od 5. ožujka 2012. godine.

1.2.2. 	Zahvati i građevine od važnosti za Županiju

		Članak 53.

„Građevine zračnog prometa:
b) Helidromi-interventni
Planirani: 
1. Brač-Nerežišća, Brač-Sutivan
2. Hvar-Jelsa, Hvar-Bogomolje
	3. Vis (Vis, Plisko polje),
4.Komiža (Dragomi-Komik)“

Iza riječi: „Hvar-Jelsa“  d o d a t i : 3. Stari Grad-Pasika (Hvar). Brojevi 3. i 4. postaju brojevi 4. i 5. 

	O b r a z l o ž e n j e : Odredbu članka 53. potrebno je uskladiti s odredbom članka 140. koja glasi:
	„Postojeći interventni helidromi nalaze se: u Splitu (Firule), na otocima Drvenik Mali i Drvenik Veli; na Hvaru na lokacijama Vela Vira, Sućuraj, Stari Grad-letilište; na Šolti u Grohotama; na Braču u Selcima i Milni. Planirani interventni helidromi su: Pražnice (Brač), Nerežišća (Brač), Mirca (Brač), Sutivan (Brač), Grad Hvar, Bogomolje (Hvar), Stari Grad-Pasika (Hvar), Samogor Vis (Vis), Plisko polje (Vis), otok Šćedro, uvala Palmižana (Hvar), otok Palagruža, Vinjani Gornji, Zvjezdano selo (Mosor), te u gradovima Vrlika, Sinj, Vrgorac, Makarska, Supetar i Komiža te u općinama Gradac.“

1.16.1:	Izdvojena građevinska područja ugostiteljsko-turističke namjene

1.3.4.	Turizam

Članak 64.

	Izdvojeno građevinsko područje ugostiteljsko-turističke namjene izvan naselja:
STARI GRAD STARI GRAD BOROVA 2, površine 9,00 ha maksimalnog kapaciteta 800 ležaja, vrste T2

	Odbor traži pojašnjenje o kojoj je zoni riječ?: Naime, u grafičkom dijelu, Kartografski prikaz: Korištenje i namjena prostora kao zona koja se zadržava u prostoru označena je zona „Borova 1“ površine 9,00 ha, što je u nesuglasju s citiranom odredbom. (članak 64.)
	Također, Odbor predlaže da se preispita mogućnost povećanja površine ove zone na mogućih 15,00 ha, budući da predložena površina od 9,00 ha, s obzirom na veličinu, oblik, kapacitet, te zabranu gradnje smještajnih objekata unutar pojasa od 70-100 m od mora ne omogućava stvaranje prostornih mogućnosti unutar kojih je moguće stvoriti preduvjete za realizaciju programa navedene ugostiteljsko-turističke namjene.

Ostala izdvojena građevinska područja ugostiteljsko-turističke namjene izvan naselja koja se brišu:
STARI GRAD STARI GRAD BOROVA 2 (T2) ili BOROVA 1
STARI GRAD STARI GRAD BOROVA 3 (T2)
STARI GRAD MUDRI DOLACVRBANJ (T2)
MUDRI DOLAC (BASINA) /T2/

	Glede navedenih zona, Gradski urbanistički odbor u cijelosti potvrđuje svoje Zaključke, KLASA: KLASA: 350-01/11-01/5, URBROJ: 2128/03-11-7 od 19. kolovoza 2011. Godine, koje je prihvatilo i usvojilo Gradsko vijeće Grada Staroga Grada pod KLASA: 350-01/11-01/5, URBROJ: 2128/03-11-7, 5. rujna 2011. godine, a koji glase:
·  „Gradski urbanistički odbor ustraje na ranije zauzetom stavu da se izdvojena građevinska područja izvan naselja ugostiteljsko-turističke namjene T2 BOROVA 1, BOROVA 2 i BOROVA 3 (dalje u tekstu: zone), Izmjenama i dopunama Prostornog plana Splitsko-dalmatinske županije, i dalje zadrže u prostoru tj. da se  n e  u k i d a j u, uz mogućnost preoblikovanja kojim se neće ugroziti interesi investitora (tvrtke otok CONSULTUS d.o.o. i BOROVA d.o.o.) koji u granicama obuhvata sadašnjih zona Borova 1 i Borova 3 imaju u vlasništvu neizgrađeno građevinsko zemljište. Zonu T2 Borova 1 po mogućnosti preoblikovati prema Idejnom rješenju turističko-ugostiteljskog naselja Borova 1 T.D. 14/11. Zadržavanje ovih zona u prostoru od interesa je za Grad Stari Grad.
· Gradski urbanistički odbor također ustraje na ranije zauzetom stavu da se izdvojeno građevinsko područje izvan naselja ugostiteljsko-turističke namjene T2 Basina Mudri Dolac, Izmjenama i dopunama Prostornog plana Splitsko-dalmatinske županije i dalje zadrži u prostoru tj. da se  n e  u k i d a,  uz mogućnost preoblikovanja smanjenjem obuhvata i razdvajanjem u dvije zone T2, na način kako je to prikazano na kartografskom prikazu broj. 4.2. Nacrta prijedloga Izmjena i dopuna Prostornog plana uređenja Grada Staroga Grada. Zadržavanje ove zone u prostoru od interesa je za Grad Stari Grad.
· Gradski urbanistički odbor potvrđuje ranije zauzet stav da se u postupku Izmjena i dopuna Prostornog plana Splitsko-dalmatinske županije ne pristupa određivanju novih izdvojenih građevinskih područja ugostiteljsko-turističke namjene T2 DUGI RAT i KLJUČNA (Žolca) (dalje u tekstu: zone) kdok se za to ne ostvare pretpostavke odnosno steknu uvjeti propisani odredbom članka 71. stavka 4. Zakona o prostornom uređenju i gradnji («NN», broj: 76/07, 38/09, 55/11 i 90/11) tj dok se postojeća područja te namjene ne izgrade 80% i više svoje površine.

Članak 68.

	„U građevinskom području naselja, unutar površine određene za mješovitu namjenu, može se planirati pojedinačna građevina ugostiteljsko-turističkog sadržaja iz skupine hoteli i to samo vrste turistički apartmani i vrste pansioni.“

	Predlaže se: Ispred riječi: „turistički apartmani“  d o d a t i  riječ: „hoteli“.

	O b r a z l o ž e n j e : Odbor je mišljenja da je u građevinskom području naselja, unutar  površine određene za mješovitu namjenu, mogućnost planiranja hotela od 	iznimnog interesa za Grad Stari Grad.

Kampovi (T3)

Članak 71.

	„Kamp mjesta i kamp parcele ne mogu se planirati u pojasu najmanje 25 m od obalne crte mora. Izgradnja objekata pratećih sanitarnih i drugih sadržaja ne može se planirati na udaljenosti manjoj od 70m od obalne crte mora.“

	Predlaže se  d o d a t i  tekst:  Lokacije kamp mjesta i kamp parcela planiraju se PPUO/G.

1.3.5. 	Rudarske građevine i postrojenja za istraživanje i iskorištavanje mineralnih sirovina.

Članak 75. stavak 7.

	„Površine za istraživanje mineralnih sirovina (boksit, sadra, tehnički građevni kamen, arhitektonski građevni kamen, tupina, asfalt, šljunak i pijesak) utvrđena su unutar područja općina: Pučišća, Selca, Nerežišće, Šolta, Sućuraj, Seget, Marina, Prgomet, Klis, Hrvace, Cista Provo, Šestanovac, Dicmo, Muć, Dugopolje i Runovići: i gradova: Omiš, Trogir, Sinj, Solin, Stari Grad, Supetar, Imotski, Kaštela, Trilj, Split, Vrgorac i Vrlika. Na temelju kriterija ovog Plana, Prostornim planom urenenja Općina i Gradova odrediti će mogućnost eksploatacije.

	Predlaže se  b r i s a t i  Grad Stari Grad.

	O b r a z l o ž e n j e : U svim ranijim očitovanjima (zaključcima) Odbor se protivio i dalje se protivi zadržavanju kamenoloma na lokaciji «Tusto bardo».

Članak 84. – Vidi primjedbu i obrazloženje uz članak 36. Točka 6.

1.6.1.1. Ceste

Članak 117.

U stavku 3. „Izgradnja zaobilaznica“ – predlaže se  d o d a t i :
· zaobilaznica u zoni trajektnog pristaništa u Starome Gradu (D 116),
· zaobilaznica sa sjeverne strane Staroga Grada (ŽC)

	O b r a z l o ž e n j e : Ove zaobilaznice planirane su Izmjenama i dopuna Prostornog plana uređenja Grada Staroga Grada i u postupku su ishođenja lokacijske dozvole odnosno potvrde glavnog projekta. Odbor je mišljenja da trebaju biti sankcionirane i u Prostornom planu Splitsko-dalmatinske županije, tim više što su predmetne zaobilaznice ucrtane u grafičkom dijelu Plana – Kartografski prikaz: Prometna infrastruktura.

1.6.3. 	Energetska infrastruktura

4.6.3.1. 1.6.3.1. Energetski sustav

Članak 165.

U stavku 3. koji glasi: 

	„Planom predviđeni prostori za gradnju sunčanih elektrana i drugih oblika korištenja energije Sunca su: Bitelić, Blizna, Bogomolje (Otok Hvar), Dicmo, Gala, Gornji Humac (Otok Brač), Hvar (Otok Hvar), Kaštelica, Konačnik, Lećevica, Ljubitovica, Peruča-Derven, Peruča-Ljut, Primorski Dolac, Proložac , Sestanovac, Sinj – Bajagić, Tijarica, Vedrine, Vis, Vrlika.“, iza riječi„Hvar (Otok Hvar)“  predlaže se  d o d a t i : Stari Grad (otok Hvar).
	Članak 165. Dopuniti tekstom koji se odnosi na mogućnost postave solarnih (sunčevih) kolektora/fotonaponskih ćelija na jedan od predloženih načina iz obavijesti Ministarstva graditeljstva i prostornog uređenja – „Planiranje solarnih elektrana/kolektora/fotonaponskih ćelija, KLASA: 350-01/12-01/41, URBROJ: 531.01-12-1, od 17. veljače 2012. godine. 
	Isto označiti markicom u grafičkom dijelu Plana: Kartografski prikaz: Korištenje i namjena površina.

		O b r a z l o ž e n j e : Odbor je mišljenja da je kroz budući razvitak sustava elektroopskrbe na području Splitsko-dalmatinske županije potrebno planirati se korištenje novih obnovljivih izvora energije kao što su sunčeve (fotonaponske) elektrane, čime će se dodatno povećati sigurnost napajanja električnom energijom. Izgradnja sunčevih elektrana moguća je na izdvojenim područjima koja nisu zaštićena niti predviđena za druge namjene. Po potrebi, preciznije lokacije za izgradnju sunčevih elektrana mogu se utvrditi nakon istraživanja i mjerenja.
	Da bi se, sukladno citiranoj obavijesti Ministarstva, mogao provesti postupak ciljanih izmjena i dopuna Prostornog plana uređenja, a radi omogućavanja gradnje solarnih energetskih građevina na građevinskom području koji će se tim izmjenama i dopunama odrediti isključivo za smještaj sunčevih kolektora i/ili će se njihova postava omogućiti unutar građevinskih područja proizvodne namjene i /ili će se odrediti način i uvjeti njihove postave na parcelama nekih drugih namjena, potrebno je da se Prostornim planom Županije za to na predloženi način stvore potrebni (pred)uvjeti. 

1.11. Mjere provedbe

4.11.1. 1.11.1. Obveza izrade dokumenata prostornog uređenja

Članak 250. Stavak 2.

	„Ovim Planom, temeljem odredbi iz stavka 1. i kriterija utvrđenih ovom Odlukom, mogu se izdavati lokacijske dozvole za slijedeće objekte:
· EKO-sustav Kaštelanski zaljev,
· Tuneli Sv. Ilija, Ravča-Drvenik, Vučevica- Kaštela s pristupnim cestama, pripadajućim objektima i čvorištima,
· Most: Kopno-otok Čiovo s pristupnim cestama, pripadajućim objektima i čvorištima,
· Zračna luka Šestanovac
· Interventne helidrome,
· Vjetroelektrane i sunčane elektrane,
· Auto cestu sa pripadajućim objektima, spojnim cestama i čvorištima,
· Županijski centar za gospodarenje otpadom s pretovarnim stanicama iz sustava zbrinjavanja otpada,
· Magistralni (visokotlačni distributivni) plinovodi i redukcijske stanice,
· Područja za marikulturu (osim zona za vrste uzgoja koje zahtijevaju isključivo smještaj na kopnu),
· Aerodromi na vodi.“

	Podstavak 10.: Područja za marikulturu (osim zona za vrste uzgoja koje zahtijevaju isključivo smještaj na kopnu), predlaže se  b r i s a t i .

	O b r a z l o ž e n j e : Zahtjev se temelji na Zaključcima Gradskog urbanističkog odbora, KLASA: 350-01/12-01/10, URBROJ: 2128/03-12-3, povodom razmatranja nacrta Studije korištenja i zaštite mora i podmorja Splitsko-dalmatinske županije s naglaskom  na djelatnost marikulture, s grafičkim i tekstualnim dijelom prijedloga Izmjena i dopuna Prostornog plana Splitsko-dalmatinske županije, donesenim u suglasnosti s Gradonačelnicom Grada Staroga Grada na XXIV sjednici Odbora održanoj dana 1. ožujka 2012. godine, i Zaključcima Gradskog vijeća Grada Staroga Grada KLASA: 350-01/12-01/10, URBROJ: 2128/03-12-4 od 5. ožujka 2012. godine.»

II

	Ovim prihvaćanjem Zaključci Gradskog urbanističkog odbora KLASA: 350-01/11-01/5, URBROJ: 2128/03-12-13 od 12. ožujka 2012. godine postaju Zaključci Gradskog vijeća Grada Staroga Grada.

III

	Ovi Zaključci stupaju na snagu danom donošenja.

REPUBLIKA HRVATSKA
SPLITSKO-DALMATINSKA ŽUPANIJA
GRAD STARI GRAD
G r a d s k o  v i j e ć e

KLASA: 350-01/11-01/5
URBROJ: 2128/03-12-14
Stari Grad, 19. ožujka 2012. godine	
       PREDSJEDNIK
GRADSKOG VIJEĆA:
Marijo Lušić Bulić, v.r.
* * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * *
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